ΕΙΣΗΓΗΤΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ
στο σχέδιο νόμου "Κύρωση Συμφωνίας για συνεργασία στον τομέα του τουρισμού μεταξύ της Κυβερνήσεως της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Κυβερνήσεως της Ρουμανίας"
Προς τη Βουλή των Ελλήνων
Με το προτεινόμενο σχέδιο νόμου επιδιώκεται η κύρωση της Συμφωνίας που υπογράφηκε στην Αθήνα την 9.6.1993 μεταξύ της Κυβέρνησης της Ελληνικής Δημοκρατίας που εκπροσώπησε ο Υφυπουργός Εθνικής Οικονομίας κ. Θεόδωρος Κασσίμης και της Κυβέρνησης της Ρουμανίας που εκπροσώπησε ο Υπουργός Τουρισμού της χώρας αυτής για τη συνεργασία στον τομέα του τουρισμού και την ανάπτυξη των τουριστικών σχέσεων και ανταλλαγών ανάμεσα στις δύο χώρες.
Η Συμφωνία αυτή είναι αποτέλεσμα της κοινής πεποιθήσεως και των δύο πλευρών ότι η ανάπτυξη του τουρισμού μεταξύ τους αποβαίνει σε κοινό όφελος γιατί προωθεί την οικονομική ανάπτυξη των δύο χωρών και ενισχύει τις φιλικές σχέσεις και τη συνεργασία ανάμεσα στους δύο λαούς.
Με την πιο πάνω συμφωνία, που υπογράφηκε και αποτελεί το πλαίσιο με το οποίο καλύπτονται οι ειδικότερες ενέργειες, που θα απαιτηθούν στη συνέχεια, καθορίζονται τα κατάλληλα μέσα και οι τρόποι για την αύξηση των τουριστικών ανταλλαγών, της τουριστικής κίνησης και συνεργασίας και για την προώθηση του τουρισμού και την εντατικοποίηση του τουριστικού ρεύματος μεταξύ των δύο χωρών. Από τα άρθρα Ι έως V προβλέπονται η ανταλλαγή μεταξύ των συμβαλλόμενων μερών τεχνικής και επαγγελματικής εμπειρίας και πληροφόρησης, καθώς και διαφημιστικού υλικού στον τομέα του τουρισμού, ως και η ενθάρρυνση της συνεργασίας μεταξύ των τουριστικών τους επιχειρήσεων και η διευκόλυνση των ιδιωτικών τουριστικών επενδύσεων και των ταξιδιωτικών διατυπώσεων μεταξύ των δύο χωρών.
Από το άρθρθο VII, εξάλλου, προβλέπεται ότι θα συνέρχεται εκ περιτροπής στην Ελλάδα και τη Ρουμανία μικτή επιτροπή τουριστικής συνεργασίας εκπροσώπων των δύο συμβαλλόμενων χωρών για την υλοποίηση και την παρακολούθηση της λειτουργίας της Συμφωνίας, ως και την υποβολή συστάσεων προς τις αρμόδιες αρχές τους.
Η σύμβαση αρχίζει να ισχύει 30 ημέρες μετά την αμοιβαία γνωστοποίηση από τα συμβαλλόμενα μέρη δια της διπλωματικής οδού ότι ολοκληρώθηκαν οι συνταγματικές απαιτήσεις κάθε χώρας για τη θέση σε ισχύ της εν λόγω Συμφωνίας, θα παραμείνει δε σε ισχύ για πέντε (5) χρόνια και στο εξής θα ανανεώνεται αυτόματα κάθε φορά για πρόσθετες πενταετείς περιόδους, εκτός αν καταγγελθεί από οποιοδήποτε μέρος, κατόπιν γνωστοποιήσεως δια της διπλωματικής οδού, έξι (6) μήνες τουλάχιστον προ της εκπνοής της κάθε περιόδου.
Τη συμφωνία υπέγραψε από ελληνικής πλευράς ο Υφυπουργός Εθνικής Οικονομίας κ. Θεόδωρος Κασσίμης, σαν εκπρόσωπος της Ελληνικής Δημοκρατίας.
Αθήνα, 21 Ιανουαρίου 1994 ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ
ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ
ΤΟΥΡΙΣΜΟΥ
Κ. Παπούλιας
Δ. Λιβανός
ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΥ
Κύρωση Συμφωνίας για συνεργασία στον τομέα του τουρισμού μεταξύ της Κυβερνήσεως της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Κυβερνήσεως της Ρουμανίας
Άρθρο πρώτο
Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 1 του Συντάγματος η Συμφωνία που υπογράφηκε στην Αθήνα την 9η Ιουνίου 1993 μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Ρουμανίας για τη συνεργασία στον τομέα του τουρισμού, της οποίας το κείμενο σε πρωτότυπο στην ελληνική και αγγλική γλώσσα έχει ως εξής:
ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΓΙΑ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΟΥ ΤΟΥΡΙΣΜΟΥ
ΜΕΤΑΞΥ
ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΤΗΣ ΡΟΥΜΑΝΙΑΣ
Η Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας και η Κυβέρνηση της Ρουμανίας, αναφερόμενες εφεξής "Τα Συμβαλλόμενα Μέρη",
Λαμβάνοντας υπόψη τους δεσμούς φιλίας μεταξύ των χωρών τους,
Εκτιμώντας τη σπουδαιότητα της ανάπτυξης τουριστικών σχέσεων μεταξύ των λαών τους για καλύτερη αμοιβαία κατανόηση,
Αναγνωρίζοντας ότι ο τουρισμός είναι ένα εξαίρετο μέσο για την προώθηση της οικονομικής ανάπτυξης και για την ενίσχυση και περαιτέρω διεύρυνση των φιλικών σχέσεων μεταξύ των δύο χωρών,
Συμφώνησαν τα ακόλουθα:
Άρθρο Ι
Τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα αναπτύξουν και θα προωθήσουν μία στενότερη συνεργασία μεταξύ των αντίστοιχων τουριστικών αρχών τους προκειμένου να διευκολύνουν τις σχέσεις τους στον τομέα του τουρισμού και να αυξήσουν τις τουριστικές ανταλλαγές τους.
Άρθρο II
Τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα ενθαρρύνουν την αμοιβαία τουριστική προβολή μέσω της ανταλλαγής πληροφοριακών, διαφημιστικών υλικών και υλικών προβολής σύμφωνα με τους αντίστοιχους νόμους και κανονισμούς τους.
Άρθρο III
Τα Συμβαλλόμενα Μέρη, μέσω των αντίστοιχων φορέων τους που ασχολούνται με τουριστικές δραστηριότητες, θα διευκολύνουν τις ανταλλαγές εμπειρίας στον τομέα του τουρισμού με σκοπό να βελτιώσουν την αμοιβαία γνώση της τουριστικής τους υποδομής.
Θα υποστηρίξουν επίσης τις ανταλλαγές τεχνικών πληροφοριών και εγγράφων σχετικά με:
· τους τουριστικούς πόρους

· τις μεθόδους και συστήματα για εκπαίδευση προσωπικού

· τη χορήγηση υποτροφιών στον τομέα των τουριστικών επαγγελμάτων

· τις μελέτες και έρευνες σχετικά με την προστασία και διατήρηση των φυσικών και πολιτιστικών πόρων σαν τουριστικών πόλων έλξης

   - τους νόμους και τους κανονισμούς στον τομέα του τουρισμού

· τις τουριστικές στατιστικές.

Άρθρο IV
Τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα λάβουν κάθε μέτρο προκειμένου:
· Να ενθαρρύνουν την ανάπτυξη της συνεργασίας μεταξύ των τουριστικών επιχειρήσεων (δημοσίων και ιδιωτικών) και των δύο χωρών (όπως αλυσίδων ξενοδοχείων, τουρ οπερέϊτορς, ταξιδιωτικών γραφείων) που αποσκοπούν στην παροχή τουριστικών υπηρεσιών σε συμβατική βάση.

· Να διευκολύνουν τις ιδιωτικές τουριστικές επενδύσεις προκειμένου να εκσυγχρονισθούν και ανακαινισθούν υφιστάμενες μονάδες ή να ιδρυθούν νέες.

Άρθρο V
Σύμφωνα με τους νόμους και τους κανονισμούς τους και χωρίς να θίγονται προηγούμενες διεθνείς τους υποχρεώσεις, τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα εξετάσουν την ευκόλυνση των ταξιδιωτικών διατυπώσεων προς το σκοπό της αύξησης της τουριστικής κίνησης μεταξύ των δύο χωρών.
Άρθρο VI
Τα Συμβαλλόμενα Μέρη θα ενθαρρύνουν την ανάπτυξη συνεργασίας μεταξύ των Αυτοκινητιστικών Λεσχών των χωρών τους με σκοπό την προώθηση της τουριστικής κίνησης με αυτοκίνητα.
Άρθρο VII
Προκειμένου να υλοποιηθεί αυτή η Συμφωνία μέσω διμερών διαβουλεύσεων και μέσω υποβολής συστάσεων προς τις αρμόδιες αρχές, θα ιδρυθεί μία Μικτή Επιτροπή που θα αποτελείται από εξουσιοδοτημένους εκπροσώπους της κάθε χώρας και στην οποία πρόσωπα από τον ιδιωτικό τουριστικό φορέα μπορεί επίσης να κληθούν να μετάσχουν.
Η συνάντηση της Επιτροπής θα πραγματοποιείται σε καθεμία από τις δύο χώρες εναλλάξ σε χρόνο που θα συμφωνείται από τα Συμβαλλόμενα Μέρη.
Άρθρο VIII
Η Συμφωνία αυτή θα τεθεί σε ισχύ 30 ημέρες μετά τη γνωστοποίηση και από τα δύο Μέρη δια της διπλωματικής οδού ότι ολοκληρώθηκαν οι συνταγματικές απαιτήσεις κάθε χώρας για τη θέση σε ισχύ αυτής της Συμφωνίας.
Αυτή η Συμφωνία θα παραμείνει σε ισχύ επί πέντε (5) χρόνια και στο εξής θα ανανεώνεται αυτόματα κάθε φορά για πρόσθετες πενταετείς περιόδους, εκτός αν καταγγελθεί με γνωστοποίηση, δια της διπλωματικής οδού, από ένα από τα Συμβαλλόμενα Μέρη έξι (6) μήνες τουλάχιστον πριν από την εκπνοή της κάθε περιόδου.
Άρθρο IX
Η παρούσα Συμφωνία αντικαθιστά την προηγούμενη που υπεγράφη την 14η Ιουλίου 1971 στην Αθήνα.
Έγινε στην Αθήνα, την 9η Ιουνίου 1993 εις διπλούν στην ελληνική, ρουμανική και αγγλική γλώσσα. Και τα τρία κείμενα είναι εξ ίσου αυθεντικά.
Σε περίπτωση απόκλισης θα υπερισχύει το αγγλικό κείμενο.
Για την Κυβέρνηση
Για την Κυβέρνηση
της Ελληνικής Δημοκρατίας
της Ρουμανίας
Θεόδωρος Κασσίμης
Mate! Dan
Υφυπουργός
Υπουργός
Εθνικής Οικονομίας
Τουρισμού
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‘ApBpo IV

Ta ZupBaAldueva Mépn 6a AdBouv kGBe péTpo
TIPOKEWEVOU:

- Na evBappUvouv v avantugn meg ocuvepyaoiag
petadl TwV TOUPIOTIKAV eTIXElpYioewv (Snuocinwv kat
1BIWTIKGOV) Kal Twv S00 Xwpdv (6nwe aiucidwv Eevo-
Soxelwv, Toup onepéitopg, TaSIBlWTIKAY YpaPelwv) nou
arnooKomnouyv otV Napoxr TOUPLOTIKWV UMMPECIAV OF
oupBatikyy Baon.

- Na JieukoAlvouv TG IBIWTIKEG TOUPIOTIKEG EMEV-
SUOEIG TIPOKEWEVOL VA EKCUYXPOVICBOUV Kal avakaivi-
cBoUv UPIoTAUEVEG HOVABEG 1 va 15puBolv VEEG,

‘Ap8po V

ZU0uQuva He TOug VOHOUG Kal TOUG KavOVIGHOUG ToUg
kat Xwple va Blyovrai nponyouueveg SleBveic Toug
unoxpewoelg, ta Zuppaiiépeva Mépn 8a eEetdoouv
mv eukdAuvon Tuv TagIBITIKGOY SIATUNAoEWV NPOG TO

okond g auvgnong Mg ToupIoTIKAG Kiviong Weta&u
Twv 800 Ywphv.

"ApBpo VI

Ta ZuppaAiéupeva Mépn 6a evBappuvouv v ava-
nrugn ouvepyaoiag WETaEU Twv AUTOKIVIIUOTIKGV Ag-
oYWV TWV XWPWMV TOug HE okond v mpowdnon mg
TOUPLOTIKNAG Kivnong ue autokivnta.

‘ApBpo VI

Mpokewevou va uvhonoindel auti n Zuppwvia péow
Syepwv daBouleloewy Kal HEOW UTIOROANG CUOTACEWY
npog Tg apuédieg apxég, 6a 1Bpubel pla Mkt Emtpor)
nou 8a anoteAsltal and eEoUcI0SOMUEVOUG EKNPOCM-
noug Mg kabe XWpag kat oy onola npéocwna anod
Tov WBwtkd Ttouplotikd popéa unopel emiong va
kKAnBouv va petacyouv.

H ouvavmon g Ermtporm¢ 8a npayupatonoleital o
kafeula anod g dUo XWPES EVAANGE oe Xpbvo nou Ba
auppwveitat anéd ra IupgPalAopeva Mépn.

‘ApBpo VIii

H Zupgpwvia auty 6a 1edel oe 1oXU 30 nuépeg petd
m yvwotonoinon kat aré ta 300 Mepn Sia Mg
Simwpatikig odou 6T OAOKANPWENKav oL suvtaydat-
KEQ anAToEelg KaBe Xwpag ya m 8&om o 1oX0 aum|g
me Zupgpwviag.

Aut| n Zupgpwvia 6a rapayeivel oe wox0 erl névie
(5) xpéVa kaL 010 EENG Ba avavewveTat autdpata Kabe
Popa yia NpooBeTeq NEVTAETEIG MEPIOSoUg, EKTOG av
KatayyeAfel e yvwortonoinon, &ia ™G SINAWHATIKAG
odou, and éva and ta ZupBalioueva Mépn £&L (6)
HVEG TOUAGXIOTOV Tiptv anmd v eknmvony MG KaGbe
nept6dou.

‘ApBpo 1X

H napoltoa Zupgpwvia avtikabiotd mv nponyoUuevn
nou uneypapn mv 14n louAiou 1971 omv A6rva.

‘Eyive otnv ABriva, mv 9n louviou 1993 eiq SinAolv
omv EAANVIKN, poupavikii Kat ayyAn yAmooa. Kai ta
Tpla kelpeva elval g€ [oou auBevTika.

= Y

Ze neplntwon anokAiong 6a uneploxUel TO ayyAko
Kelpevo.

MNna mv Kupépwmon
meq Poupaviag

MNa mv KuBépvnon
mg EMnvikiq Anpokpatiag

Oebdwpog Kaooiung Matei Dan
Y@urioupyog Yroupyédg
EOvikrig Owovopiag Toupiapou
Agreement
on cooperation in the field of Tourism
between

the Government of the Hellenic Republic
and the Government of Romania

The Government of the Hellenic Republic and the
Government of Romania, hereinafter referred to as
‘the Contracting Parties’,

Taking into consideration the ties of friendship
between their countries,

Appreciating the importance of developing tourism
relations between their peoples towards a better
mutual understanding.

Acknowledging that Tourism is an excellent means
for promoting the economic development and for
strengthening and further broadening the friendly
relations between the two countries,

Have agreed upon the following:

Article |

The Contracting Parties will develop and promote
a closer cooperation between their respective
Tourism Authorities in order to facilitate their rela-
tions in the field of Tourism and to increase their
tourist exchanges.

Article Il

The Contracting Parties will encourage mutual
tourist promotion through the exchange of informa-
tion, publicity and promotional materiais in accord-
ance with their respective laws and regulations.

Article il

The Contracting Parties, through their relevant
bodies engaged in tourist activity, will facilitate
exchanges of expertise in the field of tourism, aimed
at improving mutual knowledge of their tourist
infrastructure.

They will also support the exchanges of technical
information and documentation concerning:

- Tourist resources

- Methods and systems for personnel training

- Granting of scholarships in the field of tourist
professions

- Studies and research regarding the protection
and conservation of natural and cultural resources
as tourist attractions

- Laws and regulations in the field of Tourism

- Tourist Statistics.

Article IV

The Contracting Parties will take every measure to:

- Encourage the development of cooperation
between the tourism enterprises (public and private)
chains, tour

of both countries (such as hotel






[image: image2.png]operators, travel agencies) aimed at providing
tourist services on a contractual basis;

- Facilitate private tourist investments in order to
modernize and renovate existing units or to estab-
lish new ones.

Article V

Subject to their laws and regulations and without
prejudice to their previous international obligations,
the Contracting Parties will consider easing the
traveling formalities for the purpose of increasing
the tourist traffic between the two countries.

Article VI

The Contracting Parties will encourage the develop-
ment of cooperation between the Automobile Clubs
of their countries aimed at enhancing the tourist
traffic by car.

Article Vii

With the aim of implementing this Agreement
through bilateral consultations and through the
submission of recommendations to their competent
authorities, a Joint Commission shall be established
composed of authorized representatives from each
country and in which persons from the private
tourist sector may also be invited to participate.

The Commission's meeting shall take place in
each of the two countries alternately at a time
agreed upon by the Contracting Parties.

Article Vit

This Agreement shall enter into force 30 days after
notification by both parties through diplomatic chan-
nels of the completion of the constitutional require-
ments of each country for the entry into force of
this Agreement.

This Agreement shall remain in force for five (5)
years and shall thereafter be automatically renewed
each time for additional five year periods, unless
denounced by notification, through diplomatic chan-
nels, by one of the Contracting Parties at least six
(6) months prior to the expiration of each period.

Article IX

The present Agreement replaces the previous one
signed on July 14, 1971 in Athens.

Done at Athens, on the 9th of June 1993 in
duplicate in the Greek, Romanian and English
languages, the three texts being equally authentic.
In case of divergence the English text shall prevail.

For the Government For the Government

of the Hellenic Republic of Romania
Theodoros Kassimis Matei Dan

Undersecretary Minister
of National Economy of Tourism

‘ApBpo BeUTEPO

Ta rnpwtdkoAAa - TpakTIKA, Nou kataptilovral anéd
m M) Erutporm tou GpBpou Vil Mg Zupguviag,
gykplvovtal pe kown npdEn twv apuéduwy kata nepi-
TITWON UTTOUPYWV.

N

2 o

‘ApBpo T1piTO

H oxuc Tou vouou autou apxliZel andé m dnuooisuon
tou omv Egnueplda me KuBepviicewg, m¢g de Zup-
puviag mou Kup@verai, and v OAOKANPWON Twv
npoinoBécewv Tou apbpou Vill nap. 1 autq.

Agriva, 21 lavouapiou 1994
Ol YNOYPIrol

EZQTEPIKQN TOYPIZMOY

K. ManouAiag A. ANBavég

EIAIKH EKOEZIH
(apBpo 75 nmapaypapog 3 Tou Luvtdaypatog)

oro axédio véuou " Kupwon Tuupwviag yia ouvepyaoia
orov ropéa rou roupiouou peraku tng KuBepviioews
¢ EAAnvixi¢ Anuoxpariag xai ¢ KuBepvijoews e
Poupaviag”

1. A6 mv epappoyn Twv diatagewv Mg Zupewviag
TOU TPOKELTAL Va KUpwOel kal e1dikoTepa TwV Slatatewv
Tou apbpou ili, elval evdexopevo omyv nepintwon rnou
anogaciofel n xopriynon unotpodiwv oe Poupavoug
onoudaoTtég via goltmon ong EAAnvikEG ZxoAéq Tou-
plotikv EnayyeApdrwv, va mpokUPel yia HEV ToV
Kpatikd [pounoAloylopd ouvoAikry damavn ya Kabe
ornioudaot enl tpla xpovia (1 xpévog yia exuddnon
MG EAANVIKAG Kat SUo Xpoévia Kupiwg ¢oitmon), Ugoug
2.400.000 8py. nepinou, yia d& Tov npounoloyiopd e
3IxoM¢ TouploTik@v EnayyeAuatwv dandvn Spx. 1.600.
000 nepinou yia kaBe ornoudaot.

2. O napandavw Sandveq 6a avrperwmobouv and
g motwoelg Tou opéa 13/110 KAE 2661 Tou
MpounoAoyiopot Tou Ynoupyeiou EBvikng Nadelag kat
and Tc ruotwoeig Tou fpolnoAoyioyol G ZXOAAG
TouploTikv EnayyeApatwy und toug KAE 9610 péxpt
9620 apaipoupsvev Twv SeuTEPoBGBHILV KWdikav 9629A
Kal 9629H, xwpig alEnon ™G KPATKNG EMLXOPryNoNg.

3. And mv spappoyn eEGAAou Twv Slatdtewv Tou
apBpou VI, To oroio npofAénet mv npaypatonoinon
eVaAAGE omv EAAGBa kat ) Pouuavia kovav ocuva-
VTIOEWV WKTAG ETITPOTMG EXTIPOCAONIWV TWV ZupBaA-
Aduevwv Mepav yia mv napakoAoudnon meg epapuo-
YiG ™G, v unodeiln pétpwv kal mv avraAlayn
EUMEPIOV OTOV TOopEQ Tou Toupiopou, elval eviexouevo
va npokuyel dandvn ywa T peraBaon kabe ¢popa om
Pouuavia eknpoodnwyv tou E.O.T. yia tov napanavw
Abyo amd 1.200.000 &px. mepinou, kaBWG Kai yia m
Pokevia omv EAAGSa Twv eknpoowriwv TG Poupa-
viag ek dpx. 500.0C0 nepirnou yia kaBe eriokeym.

4, O ovupwva pe Ta avwTépw (napaypagog 3)
Sandveg mou Ba mpokUuWouv 6a kaAupBouv amno Tov
npounoAoyopd tou E.O.T., kwd. apiBp. 0731 kat 0732,

Xwpiq algnon ™Q KpaTkng erxopriynong.
ABrjva, 21 lavouapiou 1994
Ol YNOYProOi
OIKONOMIKQN TOYPIZMOY

. Mevvnuatdg A. ABavég






Άρθρο δεύτερο
Τα πρωτόκολλα - πρακτικά, που καταρτίζονται από τη Μικτή Επιτροπή του άρθρου VII της Συμφωνίας, εγκρίνονται με κοινή πράξη των αρμόδιων κατά περίπτωση υπουργών.
Άρθρο τρίτο
Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσίευση του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, της δε Συμφωνίας που κυρώνεται, από την ολοκλήρωση των προϋποθέσεων του άρθρου VIII παρ. 1 αυτής.
Αθήνα, 21 Ιανουαρίου 1994 ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ
ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ
ΤΟΥΡΙΣΜΟΥ
Κ. Παπούλιας
Δ. Λιβανός
ΕΙΔΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ
(άρθρο 75 παράγραφος 3 του Συντάγματος)
στο σχέδιο νόμου "Κύρωση Συμφωνίας για συνεργασία στον τομέα του τουρισμού μεταξύ της Κυβερνήσεως της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Κυβερνήσεως της Ρουμανίας"
1. Από την εφαρμογή των διατάξεων της Συμφωνίας που πρόκειται να κυρωθεί και ειδικότερα των διατάξεων του άρθρου III, είναι ενδεχόμενο στην περίπτωση που αποφασισθεί η χορήγηση υποτροφιών σε Ρουμάνους σπουδαστές για φοίτηση στις Ελληνικές Σχολές Τουριστικών  Επαγγελμάτων,  να  προκύψει για μεν τον Κρατικό Προϋπολογισμό συνολική δαπάνη για κάθε σπουδαστή επί τρία χρόνια (1 χρόνος για εκμάθηση της ελληνικής και δύο χρόνια κυρίως φοίτηση), ύψους 2.400.000 δρχ. περίπου, για δε τον προϋπολογισμό της Σχολής Τουριστικών Επαγγελμάτων δαπάνη δρχ. 1.600.000 περίπου για κάθε σπουδαστή.

2. Οι παραπάνω δαπάνες θα αντιμετωπισθούν από τις πιστώσεις του φορέα 13/110 ΚΑΕ 2661 του Προϋπολογισμού του Υπουργείου Εθνικής Παιδείας και από τις πιστώσεις του Προϋπολογισμού της Σχολής Τουριστικών Επαγγελμάτων υπό τους ΚΑΕ 9610 μέχρι 9620 αφαιρουμένων των δευτεροβάθμιων κωδικών 9629Α και 9629Η, χωρίς αύξηση της κρατικής επιχορήγησης.

3. Από την εφαρμογή εξάλλου των διατάξεων του άρθρου VII, το οποίο προβλέπει την πραγματοποίηση εναλλάξ στην Ελλάδα και τη Ρουμανία κοινών συναντήσεων μικτής επιτροπής εκπροσώπων των Συμβαλλόμενων Μερών για την παρακολούθηση της εφαρμογής της, την υπόδειξη μέτρων και την ανταλλαγή εμπειριών στον τομέα του τουρισμού, είναι ενδεχόμενο να προκύψει δαπάνη για τη μετάβαση κάθε φορά στη Ρουμανία εκπροσώπων του Ε.Ο.Τ. για τον παραπάνω λόγο από 1.200.000 δρχ. περίπου, καθώς και για τη φιλοξενία στην Ελλάδα των εκπροσώπων της Ρουμανίας εκ δρχ. 500.000 περίπου για κάθε επίσκεψη.

4.
Οι σύμφωνα με τα ανωτέρω (παράγραφος 3) δαπάνες που θα προκύψουν θα καλυφθούν από τον προϋπολογισμό του Ε.Ο.Τ., κωδ. αριθμ. 0731 και 0732, χωρίς αύξηση της κρατικής επιχορήγησης.
Αθήνα, 21 Ιανουαρίου 1994 
ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ
ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ
ΤΟΥΡΙΣΜΟΥ
Γ. Γεννηματάς
Δ. Λιβανός
Αριθμ. 129/47/1993 ΕΚΘΕΣΗ 
Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους
(άρθρο 75 παρ. 1 του Συντάγματος)
στο σχέδιο νόμου του Υπουργείου Τουρισμού " Κύρωση Συμφωνίας για συνεργασία στον τομέα του τουρισμού μεταξύ της Κυβερνήσεως της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Κυβερνήσεως της Ρουμανίας"
Με τις διατάξεις του ανωτέρω νομοσχεδίου κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 1 του Συντάγματος, η Συμφωνία μεταξύ της Ελλάδας και της Ρουμανίας νια τη συνεργασία σε θέματα τουρισμού, που υπογράφηκε στην Αθήνα στις 9 Ιουνίου 1993.
Με τις διατάξεις της εν λόγω Συμφωνίας τα Συμβαλλόμενα Μέρη συμφώνησαν μεταξύ άλλων και τα
εξής:
· Να καταβάλλουν κάθε δυνατή προσπάθεια για την ανάπτυξη της τουριστικής κίνησης μεταξύ των χωρών τους με τη συνεργασία των αντίστοιχων τουριστικών αρχών τους, τη διευκόλυνση των ταξιδιωτικών διατυπώσεων, την ενθάρρυνση της συνεργασίας μεταξύ των Αυτοκινητιστικών Λεσχών των δύο χωρών κ.λπ. (άρθρα Ι, V, VI).

· Να ενθαρρύνουν την αμοιβαία τουριστική προβολή, μέσω της ανταλλαγής πληροφοριών και διαφημιστικών υλικών και να υποστηρίξουν την ανταλλαγή τεχνικών πληροφοριών και εγγράφων σχετικά με τους τουριστικούς πόρους, τις μεθόδους και τα συστήματα για την εκπαίδευση του προσωπικού, τη χορήγηση υποτροφιών στον   τομέα   των   τουριστικών επαγγελμάτων   κ.λπ. (άρθρα II και III).

· Να προωθήσουν τη συνεργασία μεταξύ των τουριστικών  επιχειρήσεων  (δημόσιων και ιδιωτικών)  των χωρών τους και να διευκολύνουν τις ιδιωτικές τουριστικές επενδύσεις, από το ένα μέρος στο έδαφος του άλλου, προκειμένου να εκσυγχρονισθούν και ανακαινισθούν υφιστάμενες μονάδες ή να ιδρυθούν νέες (άρθρο IV).

· Να συστήσουν μία Μικτή Επιτροπή που θα απαρτίζεται από εκπροσώπους τους, η οποία θα συνέρχεται εναλλάξ στις δύο χώρες με σκοπό την παρακολούθηση εφαρμογής της Συμφωνίας αυτής (άρθρο VII).

Τέλος, καθορίζεται η έναρξη και η διάρκεια ισχύος της Συμφωνίας.
Από την κυρούμενη Συμφωνία προκαλούνται τα παρακάτω οικονομικά αποτελέσματα:
Α. Επί του Κρατικού Προϋπολογισμού
Ετήσια ακαθόριστη δαπάνη, από τη χορήγηση υποτροφιών σε Ρουμάνους σπουδαστές, το ύψος της οποίας θα εξαρτηθεί από τον αριθμό των υποτρόφων σπουδαστών. Πάντως, εκτιμάται ότι για κάθε υπότροφο απαιτείται ποσό δρχ. 2.400.000 περίπου, κατανεμόμενο σε τρία έτη (άρθρο III).
Β. Επί του Προϋπολογισμού του Ελληνικού Οργανισμού Τουρισμού (Ε.Ο.Τ.). (Επιχορηγείται από τον Κρατικό Προϋπολογισμό)
Δαπάνη από την εναλλάξ σύνοδο της Μικτής Επιτροπής στην Ελλάδα και τη Ρουμανία, λόγω εξόδων μετάβασης της επιτροπής, παραμονής, φιλοξενίας κ.λπ. Η δαπάνη αυτή κατά το έτος που η επιτροπή θα συνέρχεται στη Ρουμανία εκτιμάται σε δρχ. 1.200.000 και κατά το έτος που θα συνέρχεται στην Ελλάδα σε δρχ. 500.000 (άρθρο VII).
Γ. Επί του προϋπολογισμού της Σχολής Τουριστικών Επαγγελμάτων (Σ.Τ.Ε.) (Επιχορηγείται από τον Κρατικό Προϋπολογισμό)
Ετήσια ακαθόριστη δαπάνη, από τη φοίτηση Ρουμάνων σπουδαστών στη Σ.Τ.Ε., το ύψος της οποίας εξαρτάται από τον αριθμό των ατόμων που θα συμμετάσχουν. Πάντως, εκτιμάται ότι απαιτείται για κάθε σπουδαστή ποσό δρχ. 1.600.000 περίπου, κατανεμόμενο σε δύο έτη.
Αθήνα, 17 Δεκεμβρίου 1993
Ο Γενικός Διευθυντής
Βασίλειος Ριζάς
